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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada

Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet OCIR-Papier autocopiant pour CORCAN

OCIR-Papier autocopiant pour CORCAN

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

21C31-214694/B 2021-08-26

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
21C31-214694 003

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

MTA-1-44014 (625)

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTA-625-16236

Date of Original Request for Standing Offer

5 - 2021-07-21
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT
on -le 2021-09-02 Heure Avancée de I'Est HAE

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Lavoie, Corine mta625

Telephone No. - N° de téléphone
(514) 207-4777 ()

FAX No. - N° de FAX
() -

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=0

No - Non

e

Acknowledgement copy required

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

21C31-214694/B 003 mta625
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
21C31-214694 MTA-1-44014

MODIFICATION 003
Le but de cette modification est le suivant :
1. Apporter des changements a I’Annexe B - Base de Paiement.

2. Répondre aux questions regues.
3. Modifier le document d’invitation a soumissionner.

QUESTIONS / REPONSES

Q1. Pouvez-vous me revenir avec les informations suivantes pour le rouleau svp?

a) Le Caliper (ou PPI)
b) Le % de recyclé
c) Est-ce que la certification FSC est nécessaire?

a) Le papier exigé est du 160/80 pour les raisons suivantes :160 car il fait 0.160mm d’épaisseur,
80 est le poids en livres pour une « rame de feuille » soit 1000 feuilles standardisées (17x22
je crois).

b) Pas de % minimum

c) Non

MODIFICATION DU DOCUMENT D’INVITATION A SOUMISSIONNER

SUPPRIMER

5.2.3 Papier - Rajustement de prix - offre

1. L'offre a commandes subséquente comprendra une disposition pour un ajustement de prix
(augmentation ou réduction) de la portion du prix directement lié au co(t de transaction de base du
papier. L'ajustement du prix s'appliquera seulement a I'augmentation ou la réduction du codt de
transaction de base du papier qui pourrait se produire en tout temps durant la période de I'offre a
commandes mais pas avant trente (30) jours aprés I'émission de I'offre a commandes.

2. Les offrants doivent fournir leur colt(s) de transaction de base et la quantité de papier selon laquelle
le colt de transaction de base est établi dans leur offre comme suit :

a. papier de couverture (s'il y a lieu) : Ib & un colt de transaction de basede _ $
aux cent livres, et qui représente p. cent du ou des prix unitaires.
Nom de la marque de fabrique et du fournisseur de papier : .

b. papier pour le texte (s'il y a lieu) : Ib @ un colt de transaction de base de $
aux cent livres, et qui représente p. cent du ou des prix unitaires.

Nom de la marque de fabrique et du fournisseur de papier :

3. Alademande du responsable de I'offre a commandes, les offrants devront fournir de la
documentation a I'appui pour confirmer le colt de transaction de base. Une telle documentation peut
se composer de la copie du prix quoté du ou des fournisseurs de papier.
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Papier - Rajustement de prix - offre a commandes

La portion du prix directement liee au colt de transaction de base du papier est assujettie a un
rajustement de prix (augmentation ou réduction) en tout temps durant la période de l'offre a
commandes mais pas avant le (la date qui correspond a la fin de la
période de 30 jours sera ajoutée a I"émission de I"offre a commandes). Le
prix sera rajusté en utilisant le pourcentage de I'augmentation ou de la réduction annoncée qui

est entrée en vigueur en I'appliquant au co(t de transaction de base.

Pour demander un rajustement de prix, I'offrant doit fournir au responsable de I'offre a
commandes un avis indiquant I'augmentation ou la réduction du colt de transaction de base du
papier identifié ci-dessous. Un tel avis doit contenir le prix annoncé publiquement par au moins
trois (3) fournisseurs de papier qui fournissent la catégorie de papier spécifiée dans l'offre a
commandes et la date a laquelle le prix est entré en vigueur.

Le codt de transaction de base du papier qui est assujetti a un rajustement de prix est comme
suit :
a. papier de couverture (s'il y a lieu) : Ib @ un colt de transaction de basede _ §
aux cent livres, et qui représente p. cent du ou des prix unitaires.
Nom de la marque de fabrique et du fournisseur de papier : .
b. papier pour le texte (s'il y a lieu) : Ib a un codt de transaction de base de $ aux
cent livres, et qui représente p. cent du ou des prix unitaires.
Nom de la marque de fabrique et du fournisseur de papier :

L'offrant doit fournir une copie du prix quoté du ou des fournisseurs de papier afin d'appuyer le
colt de transaction de base ci-dessus et une copie du prix quoté révisé du ou des fournisseurs
de papier afin d'appuyer le rajustement du colt de transaction de base.

Tout rajustement de prix doit étre approuvé par le responsable de I'offre a commandes et sera

confirmé par une révision de I'offre a commandes.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES.
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